Important : Avant d’exercer votre choix, veuillez prendre connaissance des instructions situées au verso - Important : Before selecting please refer to instructions on reverse side
Quelle que soit I'option choisie, noircir comme cecillla ou les cases correspondantes, dater et signer au bas du formulaire - Whichever option is used, shade box(es) like thism, date and sign at the bottom of the form

[J JE DESIRE ASSISTER A CETTE ASSEMBLEE et demande une carte d’admission : dater et signer au bas du formulaire / | WISH TO ATTEND THE SHAREHOLDER’S MEETING and! stanadmission card:date and sign atthe bottom of the form
MAAT PHARMA Assemblée Générale Mixte CADRE RESERVE A LA SOCIETE - FOR COMPANY’S USE ONLY
Identifiant - Account
Société anonyme au capital de 988.886,50 euros Du 31 mai 2022 a 10 heures e ot
Siége social : 70 avenue Tony Garnier — 69007 Lyon , Registered [
808 370 100 RCS Lyon Au siége social de la Société o [ Vote double
Paorteur
Bearer

Nombre de voix - Number of voting rights

JE VOTE PAR CORRESPONDANCE /| VOTE BY POST Sur les projets de ; o JE DONNE POUVOIR AU PRESIDENT JE DONNE POUVOIR A : ct. au verso (4)
O ctauverso (2) - See reverse (2) reasiations noa agriae jo DE L’ASSEMBLEE GENERALE pour me représenter & 'Assemblée
& At 3 Hon ehoik. Cf. au verso (3) I HEREBY APPOINT: See reverse (4)
Je vote OUI a tous les projets de résoluti ésentés ou agréés par le Conseil d’Administration On !he draft regolitions not to represent me at the above mentioned Meeting
ou le Directoire ou la Gérance, & I‘EXCEPTION de ceux que je signale en noirci t ceci il approved, | cast my vote by | HEREBY GIVE MY PROXY TO THE M. Mme ou Mile, Raison Sociale / Mr, Mrs or Miss, Corporate Name
I'une des cases “Non” ou “Abstention”. / | vole YES all the draft resolutions approved by the Board | shading the box of my CHAIRMAN OF THE GENERAL
of Directors, EXCEPT those indicated by a shaded box, like this M , one of the boxes "No” or “Abs”. | choice. MEETING
See reverse (3) Adresse / Address
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 A B
Non /No [ ] 5] O O O O O O O Oui/ Yes [ O
Abs. [ u O o O O u = o 0 Non “"Nog g ATTENTION : Pour les titres au porteur, les présentes instructions doivent &tre transmises a votre banque.
Abs.
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 * C D CAUTION: it it is about bearer securities, the present instructions will be valid only if they are directly returned to your bank.
Non /No [] O O o 2| O O O O 00 |oui/yvesO O - e - - e -
Nom, prénom, adresse de I'actionnaire (les modifications de cesinformations doivent étre adressées al'stablissement concemné
Abs, [ o O O o O 0 a ] O Non /oL = ¥ etne peuvent étre effectuées  l'aide de ce formulaire). Cf au verso (1)
Abs. [ O Surname, first name, add) of the shareholder (Change regarding this information have fo be nolified to refevant institution,
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 E F no change can be made using this proxy form). See reverse (1)
Non /No [ O O O O O O O O O Oui/ Yes[] O
Abs. [J O O O O k£ O a O a Non /No ] ]
Abs. [ O
31 32 33 34 3 36 37 38 39 40 G H
Non /No [] O O O O O O O a ] Oui/ Yes[] O
Abs. [] O O O a O O (m] 0 | Non /Neo[] O
Abs. [ O
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 J K
Nen/Noed] O O O O O O 0O O 0O J|ouwrveso |
Abs. O O O O O O O O O O Non /Neo[] O
Abs. [ O
Si des amendaments ou des résclutions nouvelles étaient présentées en assemblée, je vole NON sauf si Je signale un aulrs chobi en noircd lacass p te:
In case dments or new ions are proj 1 during the maaﬁpg. 1 vole NO unless [ indicale anofher choice by shading the comesponding box:
- Je donne pouvoir au Président da I’ lée génerale. / | appotnt the Chaiman of the general meefing ............ .0
= JB TTVEDSHENE. | 1 BISEIT FTOM VOUIIG .. es1orvsssersssssessessessssssseessseessosses soeessooeessssees s ea e 1042452018582 842 LR RSB A R O
-Je donne procuration [cf. au verso renvai (4)] & M., Mme ou Mile, Raison Sociale pour voler en mon nom -
1 appoint [see revenarse (4)] Mr, Mrs ou Miss, Corporate fo vols on my behalf ........
Pour étre pris en considération, tout formulaire doit parvenir au plus tard : ———— Date & Signature

To be considered, this completed form must be refurned no later than:
suri**convocation/on 1stnotification sur 2 convocation/ on 2nd notification

&labanque/ by the bank 28/05/2022 . U

a la soclété / by the company

« Si le formutaire est renvoyé daté et signé mais qu'aucun choix n'est coché (carta d'admission / vote d { pouveir au président / pouvoir & i ea!a vaut i pouvoir au Président de |'assemblée générale »
'If the form is returned dated and signed bul no cholce is checked (admission card / postal vole fpower of attomey 1o the President / power of atlormey fo a rap L, this ically applies lo the President of the General Masting




CONDITIONS D'UTILISATION DU FORMULAIRE

{1) GENERALITES 1 Il s"agit d'un formulaire unique prévu par article R 225-76 du Code de Commerce.
QUELLE QUE SOIT L'OPTION CHOISIE :

Lreumreutmdmvkmnt mummim effet, sas nom e majustules), prénom usuel e adresse
[les miodifications de conceméet nie peuvent &tre effactudes i laide de e

(31 POUVOIR AU PRESIDENT DE L' ASSEMBLEE séntm!

Article -106 du it

"Pour toute d'm aic i =hm-dn datai esident de !’ generale dmet un vate favorzhle &

Iadopmn de wqim de r@.suhruum présentés oy agrids parle consail d'administration ou le mrmmre, selon e ¢as, etun vots
projats de . Pour émettre tout-autre vota, V'actionnaire dojt faire chobed'un

y devuter dansle sensindiqué park

farmikaire]

Pt s per forates, le slgnataire doit rensesgnes ses nom, prénom et qualite, )

S lo signataine n'est pas (actiannaine {eesmple : Admii I, Tuteur, etc.} il deit mentionner ses rarm, prénom et fa qualitd
enlaquete i signe le formulaire de vote. '

\e formulaire adressé pour ung vaut pour ey b 0 e b ordre o jour farscla
275-77 alinéa 3 du Code de Commerts),

Lie teorte e riés o gure dans le dossier de convoeation joint au présent formulaine {artice R 225-81 du Code de Commurce).
Ne}l&!uﬂlsefihfois‘.\..m.- P W et w je donne pouvoir » (article i 225-81 paragraphe B 60 Code de Commerca),
Un guids méthodoldg des higes géndrales, incluant urm grille de lorture de oo formulaire de vote par
carrespondanse est :f-xsomhh sur I st de PAFT | www alti gsso fr

La version frangaise de ce document fait fol.

{2} VOTE PAR CORRESPONDANCE

Antiche L 225-107 de prie (el ¢

“Tout sctionnaine peyt woier par dance, au moyen d'un f

et Les dispositions contralres des statuts sont mputdes non écrites.
Pour i caltul du quonum, il n'est tenu compte que des formutaines qui ont &té reus par ks sooéte svant la rdurion de Passemblée,
tl;m|ur.nﬂm'aumdamfk&wmmmdmmlm%wmwmﬂmmmmum

0Nt pis

laire dant los mentions sont foukes paf détret im Congel

lamafcmé m:ulse mradunnm dﬁde:mmdemm!n fanction aes vom exprimies wlu actionmuere présants ou

e £ pas oofies altachéies aux actions pour lesquedbe: |'actionniire s pas pris par au
vate. t’mmrequwamt-bhntwnul lmmLm%ﬂmemmmﬂ 5 agissant des socsités ayant
adogté le stant de ta société curopesnne, ef articies 57 ot 58 du Realement du Consad (CE) N'2157/2001 ralatif au statut de Ta

SOCIEN SUrDDSENNE].

S vous wotes par pand o g i L case e vote par corespondance” au racto,

L -1l v st o thague rsolution en niosriesant individusl) s carses comesp

-t e weter "Oul” [vete exprimé par difaut pour les projets die sbsolutions présentes ou agrés, en Mabsenve d'un sutre thol);
= goft de votar "Non”;

- snlt dit vous anrmmrmum ehvicd el Jos cases

2+ Pour e cas ol i v o des résoliutions nouvelles i 5 ot da biée.

1 voous st mdwmmmmmwmmrmﬁnmmL pouvair gu président de
l'assemblie générale, abstention oy polvoir § persanna dénammée en nolicissant |3 case comespontdant & votre chols.

{4] POUVOIR A UNE PERSONNE DENOMMEE

Articla £ 225-106 du Code de Commerte [extrail] :
"1+« Un sctionnaire peut se faire representer par un autre ACHONKSME, PAF 50N CORJoiNt DU par iz partenaire avee leauel i 2 conchy un
pacte civil de solidaritd,

1l Le mandat singd gue, Ie cas échdant, 13 1 sont Ecrits et Imets & I societd. Les conditions d'application du présem

alinéa sont précisées par deécret en Consell d'Etat

Il - Awant chaque rédnion de |'assemblée générale des ires, I président du consell d'ad: lon ou be 4 selon fe

cas, peut organiser fa conaultation dnamnnm men!aonmal article L 225 102 afin g leur p:mnn de désigner un oy plsisam
 pour le les rap il penérale Al itions du présent ark

Cette consultation est obligataine larsque. les statuts ayant été modifias en application de ['urtlde L .’JS Z! ou de|amicte L 22571
I'assamiiée géndrale ordinaire doit nommer au tonsei! ¢ administration ou au conted de survedllanes; sélon le cm, un ou des salarids
artignnaings ou mem‘n:u des comeils de swrvelllance des fonds communs o 3¢ détenant des actlons de la sociité,
Cetter d Igrague 'sssemblde générale extranrdinaire Goit 1e pranoncet sut unp modiicabion des
stafuts mamlmun de Yarticle L 27523 ou Ge Farticla L 22571,

Lies tlauses contraires aux dlspesitions des allnikes préctdents sont réputées non éorites

Article L 22-40-39 ty Code do Commercy

“Outre fes parionnes mentionnées au | de T'article L 225-106, un actionnaire peut s faire roprédssater par toute aulre persanne

physiaue o movale d2 son chaix Iorsque e actions do 13 sociéte sont admises aux negociations sur un marche réglemente ou sur un

gystéme mltilatéral de négociation soumis aux dispasitions du || do lartscie L 433-3 du code monétaire et finander dans les candiions
s paf le réghement géndral de ' Amtorité des marches finznciers, figurant sur une liste arrdtde pat |‘aiorite dan des conditlons

ndisy p:r wan rhglement [dnérl[. i{unﬂlﬂm dars cette seconde hyporhese, que les statuts e préveien,

aux thisp i alinéa sont réputees non éonfes”

Article 1 22-10-40 du M -

"Lorsque, dans ey cid prévas au pramier alinda du | 8z Tarticle L 22-10-39, Naclionnaire se (il représentar par ungé peronne gulrs
Guk L0n LanjOnt o le partenaire avec kequel Il 3 condh un pacte ol de solldante, il est informé par son mandataire de tout Tait lui
pearmuttant de mesurer | risque que ce dimier poursuive un intrét gutre que le sien.

Cente infe pore

agit:

l'lelﬁ:.deefﬂ?ﬂLlB—lkMémfmmléemamd&xmmm

2*Est membre de F'organe de gestion, d'admi .

sens derfarticle L 233-3;

3" st emploé mar cette société o par une personne qui 13 confrdle au sens de amicte L 7333

d'iﬁtmlﬁlwmI'nneﬁnfwﬂomMﬂmmiwrmau?dmmmmwmmmmmﬂewune
L

suf b fair quz e oo, b casechéant, lu personng pour le compte de fagoelle |

d'una parsonne qut i comtriile ay

Ceree informaton est égatement defivres lorsgu’l-existe un fign familial ontre ie mandotane o, b8 cis écheant, 1a peronne
pout le compte g6 [aquelle W aget, e une pemsonns physiue place dins 'une dnnlmamm mma!*er a1y e

Lorsqu'en cours de mandat, servient Fun des falts au alindas préck informe sans délai won
mandant. A défait par ce dernier de confitrmatio | expresse du mandat, celuicl et mdur_

\a caducité du mandat st notifide sans ddai par e mandataie & la socidne

Les tomditions dapplication du present article soid précisdes par tecret en Consedl d'Etal

Articte L 37-10-41 du Code de commirs -

"Toute personne qul prockde 3 une sollicitation. sctive dé manidats, en prop directement U | dunou

plunem amnnmzm sous guaigue forme #1 par quelque moyen gue Ce 5pil, i recevir procurdtion pour | représenter &
b uﬁz soaté o premies ilinga de article L 22.10-35, rend publique & politigue de vete.

Elbe paut dgs rendre pubd sen i dit woie dur les projets de résolition présentés § 'assemblée, Elle sngrce

alors, wmm procuration regue sans nstrurtions de vote, un vake confarme 2uy infentions de yote singi renduss publigues.

Les conditions d'application du présent srtide sont précisées par décret en Consell dEtst”

Artigte . 22-10-42 du Code de commerce :

e tribunal de commerce dans lé ressort dugue! |2 sociéte @ son siege socal peut, 0 (s demande du mandant ot pour une durés
ful e saurall excider trok ans piiver e tn:mta.wirv du dealt de participer #n cette qualité 3 toute assemblée de la socétd
CONCErnse £n £35 0 non-respect de Fobli i 0N prévie aux troisiame 3 septigme linéss de l'article L 22-10-40
o des dispositions de article L 22- 10441 Le friunal et bcider |3 publication de catte dizivion wuk frals dy mandataire i2
tribursal peut prononcer les mimes sanctions & 1'Ggard do mandataire sur demande de f sobété en cak de non-respeact dis
dispositions de 'article L 22-10-41 "

Legdnf o carartive [  retuel

dans [2 canre u présent opcument sont ndcessaines 3 ['exécution de vas instructions de vote. Vous disposet o un cértair nombre de dralts concemant vid donndes [axeds, rectification, ete )] Ces'droits peuvent fire exerces auprés da votre tenbur dis compte buis coocdonnées indiqudes par ca derriss

FORM TERMS AND CONDITIONS

(1) GENERAL INFORMATION: This is the sole formt pursuant to article R. 22576 du Code de Commarce

WHICHEVER OPTION IS USED:

The: sigratory showld wirte fisfher exact name and adéres in capital etters in the space provided e, & legal guardian: (Change
vegarding this information bave to be vohfied to relevant insiitution, ne change cen be made using this proxy form)

If the sighatory Is i legal entity, tie signatory shoold indicate his/her full name snd the capacity in which fie ls entitled to tign on
the legal entity's behalf

IFihe signatony bs mot the sh
thie praay

Thie: barm sent for one meeting will o2 vafid for 3 meetings subsequintly convensd with the sarme agenda |art B Z25-77 alinga 1
tlu Code de Commarce). .

The text of the resolutions it Iy the notificetion of the meeting which 5 sent with (hls proxy {artide B, 22581 ou Code de
Commercel, Plaate do nob use both " vote by post™ and | bereby appoint” (article & 225-81 du Code o Commerce]

A guide ralating to the genersl mestings . Including an intecpratation gnd of this prowy form, &5 avadabie on the AFT1
Wehsita 2t www.alti asso fr

The Franch version of this document governs; The English transfation is for conveniance only.

(eg aiegal

tify your full name and the capacity in which you are signing

{3) PROXY TO THE CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING
Adticle L 235- 106 du Code de Commerce (extract]:

“In case of any power of representation given by & shareholder without paming a proxy, the chairman of the general
meeting shall issue  vote in favor of adopting a draft resolutions submitted or approved by the Board of Directors or the
&;\‘:menm Board, as the case may be, and 3 vole sgainst ad To issue anyather vote,
the sharehalder AApOINT & proxy whoag f

any otherdraft re:

mannet by his principal *

{2) POSTAL VOTING FORM

Article L 235-107 du Code g6 Commerce (extract):

“Any sharehulder may vota by post, using a form the wording of which shall be fixed by 3 decree appraved by the

Conseil d'Etat. Any provisions to the contrary containud in the memorandum and articles of 24sociation <hall be

deemed non- existent.

When calculating the quatum, only forms received by the company befare the meeting shall be taken into account,

on conditions to be faid down by a decres appmued by the Consell d'Etat. The forms giving no voting direction or

indjcating ab shali not be considerad as votes cast.”

The majority required for the adoption of the gnneral meeting's declsions shall be determined on the basis of the

votes cast by the shareholden present or The votes cast shall not include votes attaching to shares in

respect of which the sharaholder has not taken part in the vate or ha< abstained or has returned  blank or spoilt

ballot paper (articles L 225-96 and L, 225-98 du Code de Commerce and, for the companies which have adopted the

statute of European company, articles 57 and 58 of the Council Regulation (EC) n"2157/2001 on the statute Tor @

European company),

1F you wish 1o use the postal voting form, you have Lo shade the box on the frant of the document: *| vote by post”.

1 -In such event, please comply for aach resolution the followlng instructions by shadingbmofyuurdmmr

- gither vote “Yes" (in absence of choice, vote d by default far the d draft

-0t yote “No”, _

-or-vote “Abstention” by shading baxes of your chojee.

2-In case of amendments or new resolutians during the general mesting, you are requested to choose between
vote "Na” lvm expressed by defauh in absence of choice), proxy to h‘\e chairman of the general meeting,

" ot proxy toa loned persan individual or legal entity by shading the appropriate box.

lnlmx\ftonmnm PERSON (INDIVIDUAL OR LEGAL ENTITY)
[ +106 du Code de Commerce (extract):

"! Ash may be i by another sharehold

she has entered Into a civil union with.

11 - The prosy as wall as its dnm[ssaf a4 tha cisse may be, must be written and made known to the company. A Canseil

d'Etat decree specifies the The present parag

1 - Before every guner:l meﬂng. lhe chairman of the board of directors or the management board, as the case may

be, may org inarticle . 225-102 to enable them to agpeint one or

maTe proxies to repruent thm at thc rrmnlm in m:ordm:e with the provisions of this Article.

Such 2 consultation shall be ob where, followi dment of the dum and articles of association

pursuant to article L. 225-23 or artice L. 225-71, the wdunm goneral meating & rem.slred ta awnlrrr 1o the hoard of

directors ar the supervisory board, as the case may be, one or mare shareh bers of the

supervisary board of the com-pm Imvestment funds that holds company's shares. Such 3 msuluﬂm shall also be

-, by bis or her spouse; or by bis or bar gartner who he or

Thig information refates in particylar to the event that the growy or, 25 the case may be, the parson on behalt of
whom tacts:
1" Controls, within the meaning of article L. 223-3, the company whose general meeting has to meet;

2" 1s member of the board, administration or superiisory board of the compary or 3 persan which
cantrols It within the meaning of the article L. 233.3;

3" isemployed by the company ora parsan which controds it within the meaaning of arude L. 233.3;

4" 15 controlled or carries aut one of the functions mentioned with the 2* or the 3" in 3 person or an entity
controlled by 5 person whe cantrols the within the af the arficle L 2333

This Inforeation is also delivered whan a family Ue exits betwesn the proxy or, &5 the case may be, the person
an uehilluh_vhum Itacts; and @ n_irurii persan placed In one of the situattons snumerated from 1710 4* abave.
When during the proxy, ane of the eyents mentlaned in the preceding subparagraghs occurs, the prosy Informs
without defzy his corstituant. Faifing by the latter to confirm explicitly the prowy, this ane is null and void.

The termination of the proxy is notified withiout delay by the proxy to the company.

The conditions of application of this articie are determined by a Consel| d'Fiat decroe.

Article L 29-10-41 du Code de commerce;
“Any parsan who proceeds to an active tequast of proxy, while proposing dimetly or Indirectly to ahe or mete
sharenolders, under ‘any farm and by any means, ta receive proxy to répresent them at the generai meeting of 3

ohtigatory where o speciat idars' meeting is required to take a decision on on s tothe
and articles of association pursuant te artiche L 225-23 or artiche L 225.71

Any tlauses thal confiict with the p of the preceding sub-parag

15 shatll bu deemad non-existent *

Artitle L 22.10- C

“in addition to the persons mentionned in article L 225-106 |, 3 sh icler can also be rép byan i

o legal entity of his or her choice when the shares are admitted to trading on a regulated market or on 8 multitateral

trading facility which Is subject to the provisions of the paragraph || of the anicle |.433-3 of the Code monétaine et

m«ammmmt lation of the Autorité des hés finar {French Financial Markets
fuded on 8 st issued by the AMF subject to the conditions provided by its general regulation,

WMMMMMmHmwbhmmMsam¢m

Any clauses that conflict with the provisions of the preceding sut phe shall be deemed non-existent.”

Article | 22-10-40 du Code de commerce:

“When, in the events envisaged by the first paragraph of the article L. 22-10-39, the shareholder is represented by 3

person other than his or her spouse or his o her partner who he or she has enterad into a civil union with, he or she is

Lﬂéﬁrﬂm‘l by the proxy of any event enabling him or her to measure the risk that the latter pursue an interest ather than
or hers.

Y ioned |n the first h of the article L 22-10-39, shall release s voting policy.
It can also refease its voting intentions on the draft resolutions submitted to the gmral rnening. It unmsﬁ
then, for any proxy recefved without voting Instructions, a vote in confarmity with the releasad voting
The conditions of application of this article ame determined by & Consell d'Etat decroe.”

Articis L 22- 12 du C i B

“The commercial court of which the company’ s head office falls under can, at the request of the constituent and
for & duration which cannot exceed three yewrs, deprive the mmrufmn n.yu lﬂtal:z pm in :nks capatity ta ny
general mesting of the refevant company in the avent of non-compil

from the third to seventh paragraphs of article L 22-10-40 or with the nzwimns nlamr.iet 12 -10-41. The court
can detide the publication of this decision 2l the expensas of the proxy.

The court can impase the same sanctions towards the proxy on request of the company in the avent of non-
compliance of the provisions of the article L. 22-10-41.°

Personal data included in this form are necessary for the exécution of your voting instructions, You have certain igh di d

(access, correction,..). These rights may be exercised using the contact detalls provided by your custodian,




